100% COTTON TWILL PATCHES - BROWNELLS SQUARE COTTON
TWILL PATCHES, 2", .30-.40 CAL, 1000 PACK

Aggressive Scrubbing Action & Less Lint

Long fiber cotton and a twill weave create a “hard” finish with plenty of
criss-crossed, woven, “teeth” for an aggressive scrubbing action that removes
heavy fouling and works great for applying cold blues, too. Lint is virtually
eliminated; you can apply oil in action recesses without leaving patch fuzz
behind. Sizes are smaller since patches are thicker.

Attributes

Name: BROWNELLS SQUARE COTTON TWILL PATCHES, 2", .30-.40 CAL, 1000 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084051200

Mfr. No.: NONE

Caliber: 30 Caliber (.308),7.62x39 (.310),303/7.7 mm (.311-.312),32 Caliber (.312-.313),8 mm (.323),338
Caliber (.338),348 Caliber (.348),38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358),9 mm (.355-.356)
Size: 2

Style: Pistol,Rifle

Quantity: 1,000

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 050806025110

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 100% BaumwollTwillPatches

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die 100% BaumwollTwillPatches von Brownells entschieden hast. Diese Patches sind fur die
effektive Reinigung und Wartung von Feuerwaffen konzipiert. Um eine sichere und effektive Anwendung zu
gewabhrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Patches entladen ist.

® Halte die Patches aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder
Erstickung zu vermeiden.

* Verwende die Patches nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

* Uberpriife die Patches regelmaRig auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschédigten Patches.

® |agere die Patches an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen.

® Halte dich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Raum gut beliiftet ist, wenn du Ole oder Chemikalien anwendest, um das Einatmen
von Dampfen zu vermeiden.

® Vermeide den Kontakt mit der Haut, wenn du Losungsmittel oder Reinigungsmittel verwendest; trage bei
Bedarf Handschuhe.

® Entsorge benutzte Patches gemal den drtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

* Verwende die Patches nicht auf eine Weise, die nicht den Anweisungen des Herstellers entspricht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlielich der BaumwollTwillPatches,
Reinigungsflussigkeit und eventueller Werkzeuge.

2. Verwendung der Patches:

® Nimm einen Patch aus der Verpackung.

®* Wenn du ein Reinigungsmittel anwendest, befeuchte den Patch gemaR den Anweisungen.

® Fihre den Patch in die Reinigungsstange ein oder benutze ihn direkt mit deinen Fingern, um die
Feuerwaffe zu reinigen.

®* Verwende eine schruppende Bewegung, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen. Die TwillWebart
bietet eine aggressive Schrubbeigenschatft.

® Uberpriife nach der Reinigung den Patch auf Riickstande und wechsle ihn gegebenenfalls aus.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorge die Patches verantwortungsbewusst.
® Reinige alle verwendeten Werkzeuge, um sicherzustellen, dass sie frei von Riickstdnden sind.

Entsorgungsanweisungen

® Benutzte Patches sollten gemaf den 6rtlichen Abfallmanagementvorschriften entsorgt werden.

® Entsorge Patches nicht im regularen Haushaltsmiull, wenn sie geféhrliche Materialien enthalten.

® Erkundige dich bei den ortlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fiir verwendete
Reinigungsmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung der 100% BaumwollTwillPatches wende dich
bitte an die Kontaktinformationen, die dir von dem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden, bei dem du
das Produkt gekauft hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen 100% BaumwollTwillPatches gewahrleisten. Achte immer auf die Sicherheit, wenn du mit Feuerwaffen und
Reinigungsmitteln umgehst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 100% Cotton Twill
Patches

Introduction

Thank you for choosing the 100% Cotton Twill Patches from Brownells. These patches are designed for effective
cleaning and maintenance of firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the patches.

Keep patches out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or choking.
Use the patches only for their intended purpose, as specified in this guide.

Regularly inspect patches for damage before use. Do not use damaged patches.

Store patches in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

® When applying oils or chemicals, ensure proper ventilation to avoid inhalation of fumes.

® Avoid contact with skin when using solvents or cleaning agents; wear gloves if necessary.
® Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not use patches in any manner that is inconsistent with the manufacturer's instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the cotton twill patches, cleaning solvent, and any
tools required.

2. Using the Patches:

Take one patch from the package.

If applying a cleaning solvent, moisten the patch with the solvent as directed.

Insert the patch into the cleaning rod or use it directly with your fingers to clean the firearm.

Use a scrubbing motion to remove fouling and debris. The twill weave will provide an aggressive
scrubbing action.

® After cleaning, inspect the patch for residue and replace it if necessary.

3. PostUse Care:

® After use, dispose of the patches responsibly.
® Clean any tools used in the process to ensure they are free from residue.

Disposal Instructions
® Used patches should be disposed of in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of patches in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Check with local authorities for proper disposal methods for used cleaning materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the 100% Cotton Twill Patches, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer where you purchased the product.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your 100%
Cotton Twill Patches. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning supplies. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parches de
Sarga 100% Algodoén

Introduccion

Gracias por elegir los Parches de Sarga 100% Algodén de Brownells. Estos parches estan disefiados para una
limpieza y mantenimiento efectivos de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar los parches.

® Mantén los parches fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir la ingestion accidental o el
ahogamiento.

Utiliza los parches solo para el propésito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Inspecciona regularmente los parches en busca de dafios antes de usarlos. No uses parches dafiados.
Almacena los parches en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al aplicar aceites o productos quimicos, asegurate de tener una buena ventilacion para evitar la inhalacion de
vapores.

® Evita el contacto con la piel al usar disolventes o agentes de limpieza; usa guantes si es necesario.

® Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.

® No uses los parches de ninguna manera que sea inconsistente con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo los parches de sarga de algodon,
disolvente de limpieza y cualquier herramienta requerida.

2. Uso de los Parches:

® Toma un parche del paquete.

® Sj aplicas un disolvente de limpieza, humedece el parche con el disolvente segun las indicaciones.

® |nserta el parche en la varilla de limpieza o Usalo directamente con los dedos para limpiar el arma de
fuego.

® Utiliza un movimiento de fregado para eliminar la suciedad y los residuos. La textura de sarga
proporcionara una accioén de fregado agresiva.

® Después de limpiar, inspecciona el parche en busca de residuos y reempléazalo si es necesario.

3. Cuidado Postuso:

® Después de usar, desecha los parches de manera responsable.
® |impia cualquier herramienta utilizada en el proceso para asegurarte de que esté libre de residuos.

Instrucciones de Eliminacion

® | os parches usados deben desecharse de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

®* No deseches los parches en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

® Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados para los materiales
de limpieza usados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad en el uso de los Parches de Sarga 100% Algodén, consulta la
informacion de contacto proporcionada por el minorista o fabricante donde compraste el producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
Parches de Sarga 100% Algodon. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y suministros de
limpieza. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Patchs en Sergé de Coton
100%

Introduction

Merci d'avoir choisi les Patchs en Sergé de Coton 100% de Brownells. Ces patchs sont congus pour un nettoyage et
un entretien efficaces des armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser les patchs.
® Garde les patchs hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout risque d'ingestion

ou d'étouffement.

Utilise les patchs uniquement pour leur usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

Inspecte régulierement les patchs pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de
patchs endommagés.

Range les patchs dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu appliques des huiles ou des produits chimiques, assuretoi d'une bonne ventilation pour éviter
l'inhalation de fumées.

Evite tout contact avec la peau lors de ['utilisation de solvants ou de produits de nettoyage ; porte des gants si
nécessaire.

Elimine les patchs usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

Ne pas utiliser les patchs d'une maniére qui ne respecte pas les instructions du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patchs en coton sergé, le
solvant de nettoyage et tout outil requis.

Utilisation des Patchs :

Prends un patch dans le paquet.

® Situ appliques un solvant de nettoyage, humidifie le patch avec le solvant comme indiqué.
Insére le patch dans la tige de nettoyage ou utilisele directement avec tes doigts pour nettoyer I'arme a
feu.

® Utilise un mouvement de frottement pour enlever les résidus et les débris. Le tissage en sergé fournira
une action de frottement agressive.

® Apres le nettoyage, inspecte le patch pour détecter des résidus et remplacele si nécessaire.

Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, élimine les patchs de maniere responsable.
® Nettoie tous les outils utilisés dans le processus pour t'assurer qu'ils sont exempts de résidus.

Instructions d'Elimination

Les patchs usagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur la gestion des
déchets.
Ne pas jeter les patchs dans les ordures ménageres habituelles s'ils contiennent des matériaux dangereux.

® Vérifie aupres des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les matériaux de nettoyage

usageés.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec tes
Patchs en Sergé de Coton 100%. Prends toujours en compte la sécurité lors de la manipulation d'armes a feu et de
fournitures de nettoyage. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pezze in Twill
di Cotone al 100%

Introduzione

Grazie per aver scelto le Pezze in Twill di Cotone al 100% di Brownells. Queste pezze sono progettate per una
pulizia e manutenzione efficaci delle armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e
seguire le istruzioni di sicurezza contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare le pezze.

® Tieni le pezze fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire I'ingestione accidentale o il
soffocamento.

Utilizza le pezze solo per lo scopo previsto, come specificato in questa guida.

Controlla regolarmente le pezze per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare pezze danneggiate.
Conserva le pezze in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando applichi oli o sostanze chimiche, assicurati di avere una buona ventilazione per evitare l'inalazione di
fumi.
Evita il contatto con la pelle quando utilizzi solventi o agenti di pulizia; indossa guanti se necessario.
Smaltisci le pezze usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non utilizzare le pezze in modo non conforme alle istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le pezze in twill di cotone, il solvente per la
pulizia e eventuali strumenti richiesti.

2. Utilizzo delle Pezze:

Prendi una pezza dalla confezione.

Se applichi un solvente per la pulizia, inumidisci la pezza con il solvente come indicato.

Inserisci la pezza nel bastone di pulizia o utilizzala direttamente con le dita per pulire I'arma da fuoco.
Utilizza un movimento di strofinamento per rimuovere residui e detriti. La tessitura twill fornira un'azione
di strofinamento aggressiva.

® Dopo la pulizia, controlla la pezza per residui e sostituiscila se necessario.

3. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, smaltisci le pezze in modo responsabile.
® Pulisci eventuali strumenti utilizzati nel processo per garantire che siano privi di residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e pezze usate devono essere smaltite in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire le pezze nel normale rifiuto domestico se contengono materiali pericolosi.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali di pulizia usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante l'uso delle Pezze in Twill di Cotone al 100%, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore presso cui hai acquistato
il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue Pezze in
Twill di Cotone al 100%. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e materiali di pulizia.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Latek z Bawetny Twill
100%

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Latek z Bawetny Twill 100% od firmy Brownells. Te tatki zostaty zaprojektowane do
skutecznego czyszczenia i konserwacji broni palnej. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sig i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem fatek.

® Przechowuj tatki w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu

potknieciu lub uduszeniu.

Uzywaj tatek tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Regularnie sprawdzaj fatki pod kgtem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych tatek.
Przechowuj tatki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrodet ciepta.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Podczas aplikacji olejéw lub chemikalibw zapewnij odpowiednig wentylacje, aby unikna¢ wdychania oparow.
® Unikaj kontaktu ze skdrg podczas uzywania rozpuszczalnikéw lub Srodkdw czyszczacych; w razie potrzeby

nos$ rekawice.

® Utylizuj uzywane tatki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.
® Nie uzywaj tatek w sposoéb, ktdry jest niezgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym fatki z bawetny twill, rozpuszczalnik
czyszczacy oraz wszelkie wymagane narzedzia.

Uzywanie Latek:

Wez jedna tatke z opakowania.

Jesli stosujesz rozpuszczalnik czyszczacy, nawilz tatke rozpuszczalnikiem zgodnie z instrukcjami.
W16z tatke do preta czyszczacego lub uzyj jej bezposrednio palcami do czyszczenia broni palne;j.
Uzyj ruchu szorujgcego, aby usungc¢ osady i zanieczyszczenia. Tkanina twill zapewni agresywne
dziatanie szorujace.

® Po czyszczeniu sprawdz tatke pod katem pozostatosci i wymien jg w razie potrzeby.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu odpowiedzialnie pozbadz sie fat.
® QOczys¢ wszelkie narzedzia uzywane w procesie, aby upewnic sie, ze sg wolne od pozostatosci.

Instrukcje Utylizaciji

® Uzywane fatki nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi zarzgdzania odpadami.
® Nie wyrzucaj fatek do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawieraja materialy niebezpieczne.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami w sprawie wasciwych metod utylizacji uzytych materiatéw czyszczacych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z uzywaniem tatek z
Bawetny Twill 100%, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez detaliste lub
producenta, u ktérego dokonano zakupu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Latkami z Bawetny Twill 100%. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i
materiatow czyszczgcych. Dzigkujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet 100% Puuvillatwillpatjoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin 100% puuvillatwillpatjat. Nama patjat on suunniteltu tehokkaaseen puhdistukseen ja
huoltoon aseissa. Jotta kaytt6 olisi turvallista ja tehokasta, lue ja noudata tdssa oppaassa esitettyja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen patjojen kayttoa.

® Pida patjat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
tukehtumisen.

Kéayta patjoja vain niiden tarkoitukseen, kuten tdssa oppaassa on méaritelty.

Tarkista patjat saannéllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita patjoja.
Sailyta patjat viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja lammonléhteiltd suojattuna.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseiden huoltoon ja puhdistukseen liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kun kaytat dljyja tai kemikaaleja, varmista riittdva ilmanvaihto, jotta valtat hdyryjen hengittdémisen.
Valta ihokosketusta liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa; kayta kasineita tarvittaessa.

Havita kaytetyt patjat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Ala kayta patjoja tavalla, joka on ristiriidassa valmistajan ohjeiden kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puuvillatwillpatjat, puhdistussuihke ja
tarvittavat tydkalut.

2. Patjojen Kaytto:

Ota yksi patja pakkauksesta.

Jos kaytéat puhdistussuihketta, kostuta patja suihkeella ohjeiden mukaan.

Aseta patja puhdistusvarsien sisdan tai kaytéa sité suoraan sormillasi puhdistaaksesi asetta.
Kayta harjaavaa liiketta poistamaan likaa ja roskia. Twillkudos tarjoaa aggressiivisen
puhdistusvaikutuksen.

® Puhdistuksen jalkeen tarkista patja jaamien varalta ja vaihda se tarvittaessa.

3. Kayton Jédlkeinen Hoito:

® Havita patjat vastuullisesti kayton jalkeen.
® Puhdista kaikki kaytetyt tydkalut varmistaaksesi, etta ne ovat vapaita jAamista.

Havittamisohjeet

® Kaytetyt patjat on havitettava paikallisten jatehuoltoméaéraysten mukaisesti.
* Ala havita patjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittamismenetelmat kaytetyille puhdistusmateriaaleille.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 100% puuvillatwillpatjojen kaytt6on, ota yhteytta jalleenmyyjaan
tai valmistajaan, jolta ostit tuotteen.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen 100%
puuvillatwillpatjojesi kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle kasitellessasi aseita ja puhdistusvalineita. Kiitos, etta
kiinnitéat huomiota naihin téarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 100% Bomull Twill Patches

Introduktion

Tack for att du valde 100% Bomull Twill Patches frdn Brownells. Dessa lappar ar utformade for effektiv rengoring och
underhall av skjutvapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las och fol]
sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander lapparna.

Hall lapparna utom réckhall for barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig fortaring eller kvavning.
Anvand lapparna endast for sitt avsedda syfte, som anges i denna guide.

Inspektera regelbundet lapparna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade lappar.
Forvara lapparna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och rengoéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du applicerar oljor eller kemikalier, se till att det finns god ventilation fér att undvika inandning av angor.
® Undvik kontakt med huden nér du anvander I6sningsmedel eller rengéringsmedel; anvand handskar vid

behov.

® Kassera anvanda lappar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Anvand inte lapparna pa nagot satt som ar inkonsekvent med tillverkarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive bomull twill lappar, rengdringslésning och
eventuella verktyg som kravs.

Anvénda lapparna:

Ta en lapp fran forpackningen.

Om du applicerar en reng6ringslosning, fukta lappen med l6sningen enligt anvisningarna.

Satt in lappen i rengoringsstangen eller anvand den direkt med dina fingrar for att rengéra skjutvapnet.
Anvand en skrubbande rérelse for att ta bort belaggningar och skrap. Twillvaven ger en aggressiv
skrubbverkan.

® Efter rengdring, inspektera lappen for rester och byt ut den om det behovs.

Efter anvdndning:

® Kassera lapparna pa ett ansvarsfullt satt efter anvandning.
® Rengor eventuella verktyg som anvants i processen for att sékerstalla att de &r fria fran rester.

Kassationsinstruktioner

® Anvanda lappar ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte lappar i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering av anvanda rengéringsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angéende anvandningen av 100% Bomull Twill Patches, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterférsaljaren eller tillverkaren dar du kopte produkten.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
100% Bomull Twill Patches. Prioritera alltid sdkerhet nar du hanterar skjutvapen och rengéringsmedel. Tack for att
du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 100% bavinéné keprové
patche

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 100% bavinéné keprové patche od spole€nosti Brownells. Tyto patche jsou navrzeny pro
efektivni CiSténi a Udrzbu stfelnych zbrani. Aby byla zajiSténa bezpecna a efektivni pouzivani, prosim, pfectéte si a
dodrzujte bezpe&nostni pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez zacnete pouzivat patche.

Uchovavejte patche mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeSlo nahodnému poziti nebo uduseni.
Pouzivejte patche pouze k jejich zamyslenému Géelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

Pravidelné kontrolujte patche na poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte poSkozené patche.

Skladujte patche na chladném, suchém misté, mimo pfimeé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a Cisténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i aplikaci olejd nebo chemikalii zajistéte spravné vétrani, aby se pfedeslo vdechovani vypard.

* Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou pfi pouZivani rozpoustédel nebo Gisticich prostfedkd; v pfipadé potfeby noste
rukavice.

® Pouzité patche zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

* NepouZivejte patche zplisobem, ktery neni v souladu s pokyny vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybité.
® Pripravte si vdechny potfebné Cistici potieby, vEetné bavinénych keprovych patchd, Gisticiho
rozpoustédla a jakychkoli potfebnych nastrojd.

2. Pouziti patcht:

Vezmeéte jeden patch z baleni.

Pokud aplikujete Gistici rozpoustédlo, navihcete patch rozpoustédlem podle pokynd.

Vlozte patch do Cistici ty€e nebo jej pouzijte pfimo s prsty k €iSténi zbrané.

Pouzijte drhnouci pohyb k odstranéni usazenin a necistot. Keprova vazba poskytne agresivni drhnouci
akci.

® Po Cisténi zkontrolujte patch na zbytky a v pfipadé potfeby jej vymérite.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti zlikvidujte patche zodpovédné.
* Vycistéte jakékoli nastroje pouzité v procesu, abyste zajistili, Ze jsou bez zbytkd.

Pokyny k likvidaci

® Pouzité patche by mély byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
®* Nepokladejte patche do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody likvidace pouZitych &isticich material(.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi pomoci vasich 100% bavinénych

keprovych patchd. Vzdy upfednostiiujte bezpeénost pfi manipulaci se stielnymi zbranémi a Gisticimi prostfedky.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dlleZitym pokyndm.






